IONIO ITANEIMIXTHMIO
X XOAH ANGPQITIZTIKQN EINIETHMQN

TMHMA ZENON I'AQYXYXON METAOPAXZHY KAI AIEPMHNEIAX

IITYXIAKH EPT'AXIA

OEMA: YmoTitMop1dg 0To EMANVIKE KOl GYOAMAGOG TNG TOVING LUKPOD UNKOVG «A
young helpline operator takes her first call and gets more than she expected | Call

Connect»

Ovopoatenovopo: Avacstacio Evpvdikn Mropmdvn

Ap.Mntpirov: 22019031

Emtpon Enonteiog:

BueApivn Zooovn (Avorinpotpo Kadnynpio)

Ytavpog Kolopmoing (Akadnpoaikdg Ynotpopog)

Képxvpa, Oefpovdpiog 2024






Y7oTITMGO P0G 6T EAAVIKA KO GY(OMAGUOS TNG TULVIOG
mkpov pikovg «A young helpline operator takes her first

call and gets more than she expected | Call Connect»

Subtitling in greek of the short film “A young helpline
operator takes her first call and gets more than she expected

| Call Connect”



Iepreyopeva

TLEPUAMIUIN e sr et es e es et es e es e ee e s 4
AEEELIG KAEIOU......eeeeiiiiieeeiiee ettt et e e st e st e s s e e s e e s e e 5
ADSTIACT ...ttt et et h e st b e nhae st en 5
T ERGOY YN ettt e s e e e ean 5
20 ZOMUBOILOG «.eeeenereieeeeiieee ettt e e ettt e e sttt e e sttt e e st e e s st e e s nr e e e e st e e s e e e e e s e e e e e nneee s 7
2.1 AVGAADGT] TNG TOVIOS PUKPOU PANKOUG . .cceeeeeiiiieereeeeeiiiiiiteeeeeeessnntireeeeeeessssnnnrsseeeeeeesns 7
2.2 Teyvikég TPOoOLOYPUPES KOUL CTPOUTIYUKEG HETAPPUOTIS .eevreeeerrnnerirereeeeeerriurirreeeeaeenns 8
2.3 TEYVUKA TIPOPIMPPLITOL ..ceevveeeeininiiiiieeeeeeeiiiiiieeeeeeeeeeiirreeeeeeesssaaibraeeeeeessssanbraeeeeeessan 11
2.3.1 Ztpotnyki) REl®ONG 1] COUTOKVOOCNS IUE OVTUKUATACTUO «ooeeeenneenrriereeeeennnanns 11
2.3.2 X@poypoviKOl ITEPLOPIOOL. ......eeevriiiiieiiiiiiie et 12
2.3.3 XOPUOTLOG. .. ..eevvvieeeeeeeeeiiiiteeee e e e e ettt et e e s s e sttt et e e e e e s saabbbtaeeeesssesaasbbaaaeeeesssnannes 13
2.4 MeTO@POOTUKG TTPOPIMPILOTO. ....vvvreereererriiiiieeeeeeserniiiireeeeeesssnssrrrreeeeessssnsssssseeeeesssns 13
P2 3 B 1 7 1 T O PP PPPUPPPPPPRNt 14
2.4.2 ZOPPPOOT e cvvveeeeiiiieeeeiieee e ettt e e et eesesebeeeesstreeesssbeeessssbaeeessssseeessssreeessssseeens 14
2.4.3 AOYOTTONYVIO.....oeeieiiiieeeetiieeeeciieee e ettt e e e stre e e s sare e e s sabe e e e ssanaeeessssseeessnreeesssnsneeens 15
2.4.4 TIOMTUIGHUKEG AVOIUPOPES ...eeveeeeeeiieiiiiieeeeeeeiiiiiireeeeeesssnsstreeeeeeesssnsssrrsaeeeesssssannns 16
2.4.5 Y BPUOTUCROG AOYOG. ... .ueiieieieeeeeiiiiiiiieeee e e e eniiteeeeeessssibbreeeeeesssssaabeaaeeeessssnnnens 17
R 7117 11 TS PP PP PPPPPPN 19
4. BIPAMOYPUPUKEG AVOPOPES......eeeeeieiiieeiiiiieeeeiieee ettt ettt e e st e e s st e e e e e s snreeeesanees 20
4.1 DULOYPODUOL.....coeoneiieieeiiieee ettt ettt ettt e e sttt e e et e e s s e e e saabb e e e s sabreeeesnnees 22
O THOUPEPTILLOL ..ttt ettt e st e s st e e s s et e e s et e e e snbeeeesaabeeee s 23
5.LEMNVIKO tEMPIALE ..ot 23
5.2 AyYAKO tempPlate ...........oooiiiiiiiiiic e 63
Iepiinyn

H mopovca mruyokn epyacio a@opd tov LVIOTITMGUO NG Toviog HIKpov
unkovg «A young helpline operator takes her first call and gets more than she
expected | Call Connect» and ta ayylkd mpog to. eEAAnviKd. O Adyog yio Tov 0moio

eméle€a TN ovykeKpévn tauvia elvan 0Tt TporypatedeTon Eva kaipto (RTmua , ekeivo



™G Yuyxikng vyetoc. H epyacio emkevipdveTol emiong ot HETAPPACTIKY S1001KOGT0
KOl TIC OVOKOMEG TTOL TNV 0KOAOLOOVV, TAPASEYHOTOG YAPWY TIC TPOKANGELS TOL
oyetiCovtal e TN HETOPOPA VONUOTOG KOlU TOMTICUK®OV OTolkelov amd TN o
YADGGO OTNV OAAN KOl TOLG Y®POYPOVIKOLG Teplopiopovs. Télog mapovcialet
TEXVIKEG KO OTPOTNYIKEG Y10 TNV EMIALGN OVAAOY®V TPOPANUATOV HEGH TNG YPNONG

TOPUOELYLATWV.

A&Eerg Kiewod

YmoTtMopdg, Touvioe HIKpOL UNKOLG, HETAPPOCTIKO KOl TEXVIKA TpofAnuara,

OTTIKOOKOVOTIKY petdppact, «Call Connect»

Abstract

This dissertation aims to subtitle the short film "A young helpline operator takes her
first call and gets more than she expected | Call Connect™ from English to Greek. The
chosen film addresses a crucial issue, that of mental health. The focus of the present
paper is on the translation process and the challenges it entails, including cultural
context, time restrictions, and it also presents strategies for overcoming such
difficulties.

Key words

Subtitling, short film, translation and technical problems, audiovisual translation,

“Call Connect”.

1. Ewoayoyn

H ontwcoakovotikn petdopaocn sivorl £vog cuveyds ovamTTUGGOUEVOS KAAOOG
Kot ovoyKoiog AGy®m g av&avOpevng TEXVOAOYIKNG OKUNG OV GUVOVTATOL GTNV
eMoTUN ™G petdppaons. [leptopfdaver ™ HETOYADTTION, TOV £VOOYAMGGIKO Kol
JYA®GOIKO VIOTITMGHO, TO «VOICE OVEr», TOV VIOTITAIGHO Yot KOMOLS Kot
Bapnkoovg, tov vreptithiopd, to «video game localization» xor v okovoTiky

neptypoen. H mapodoa epyacio katamdvetorl e TOV VIOTITAGUO KOl GLUYKEKPIUEVQ
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TOV S0 yA®GOIKO. ApYIKA, 1) TOPOVGIO TOV GTN XDPO HOG NTOV OVEKOOEY MNP Le TV
poPoAr] yMadwv EEvev Tpoypappdtov. XNUEPO, T EI0YOPNCON OTNV EAANVIKY
TPOYLOTIKOTNTO SLSIKTVOK®V TAATQOpU®V, 0Ttmg to Netflix, kot g dopveopikng

TAEOPOON G KAOIGTA TNV avayKN Y10 VITOTITAMGUO LEYOADTEPT OO TTOTE.

Ext6g ¢ mpocwmikng 6160eonc mov pe mOnoe va tov S1oAéEm ¢ 0o g
TTUYLOKNG LoV EPYOTiag, Kabmg TpoKeTat Yio Evav KAAS0 oV pEe eVOLOQEPEL KOl GTN
LETEMELTAL EMAYYEALOTIKY OV Topeia, Eva akdpa Kivntpo mov kAeidmwoe otV ovcio
aut] TNV e€mloyn €ivalt 0 oLVOLACHOG OVO  OVTIKEWEVOV: HETAPPACTG KOt
VROTITAMOHOV. Opyavikd HEPOS TG £pYACING amoTELEL 1] VAALGT TOV UETAPPACTIKDOV
OAAG KO TOV TEYVIKOV TPOPANUAT®OV OV TposkLyaV KOOMS Kol 1| TPOHTOCT AVCEWY
pali pe v amapoitntn artioAdynon. O okomdg ™G TPOKEIEVNG TTLYLOKNG EPYOTTOG
elval n ekndvnomn vrotitAwv, Yopic va vrdpyel GAAN KoToyeypappévn ntpoondoeio
VIOTITAIOHOV 0TV EAANVIKY]  YADMGGO Kol Vo OmoTeEAécel €va KpO €Yo
EUTAOLTIOHOD Kot evioyvong avtod tov kAGdov. To Pivieo mpdkettor ywo €va
EMAYYEALOTIKO, KIVIUATOYPAPIKO £PY0 HUKPNG SGpKENG, pio Tavio (Kkpov HKovg
ue titho «Call Connect». To &idog Tov Bivieo givon KOVmVIKO Kot dpapLa, dev VITAPYEL
evaAlayr oknvov Kot ard to 000 Pacikd tpocmma, PAETovE kab  OAN ™ ddpKeld
povo 10 éva omd 10 dvo. Kotéina oe avtd ywori minpoi TG amotovueveg
TpoimoBEcelg, OMANON VTAPYXEL EKTEVESTOTOC KOL GLVEYOUEVOS O1AAOYOG YWPIG
ToOGES Kot ToPEXEL ApKETO VAKO Yo oxoAlacud. ITo cvykekpyéva, o oyoAMacpog
TEPLEYEL U0 UIKPY E100YOYN OTOYEIOV KOl TANPOPOPLOV TOV APOPA TNV Totvio
HIKPOO UNKOVG O®G Yoo Topdostypo. Alyo A0yl Yoo TOLG OMUIOLPYOVS NG Kot
neptypaen g Bepatikng tov Pivteo. E&etaletl tov 0Komd tov GYETIKA e TO KOWO GTO
omoio amevBhvetal, eV o1 GLVEXEWL LIAPYEL £VOL KEPAAOO OV OVAPEPETAL GTNV
peBodoroyia TG LETAPPAONG KOl OTIS TEYVIKEG TOL ypnoomomdnkav. H tedevtaia
evotTo TOPOVGLALEL avadLOUEVO TPOPALOTO LETOPPACTIKNG KO TEYVIKNG PVCEMG,
T Prpata Kot ™ mopeia okéyng mov axoiovOnca yio va emAvBovv. ‘Exovtog katd
TOV TO KOWO-GTOYOG L€ TNV TOPOVCH EPYOCIO EMOUOK® VO QEP® €1 TEPAG,
yvopilovtag 0Tt To TEXVIKE YOPOKTNPIGTIKE Yol TNV EPAPUOYN LROTITA®V eVOEXETA
Vo TEPLOPICOVY €V QUVALEL ETAOYES, TO KOADTEPO OLVATO LETAPPOCTIKO OMOTEAEGLLOL
pe ogfacpd 10660 o610 Keievo-tny 660 Kot 6To Keipevo-otdyoc. Téhog, 6cov apopd
T0 TEYVIKO UEPOG M TPOCOHNKY TV LROTITA®V TPOYUOTOTOMONKE e TN XPNON TOL

npoypaupotog Subtitle Edit. AmoteAei éva moAdtyo epyaieio vmoPondnong tov



KAAOOVL, EMTPENMOVTAG GTOVG YPNOTESG VO GLYYPOVIGOLV VTOTITAOVS, VO TPOGAUPLOCOVY
ToV XpOVO EUEAVIONG TOVG OVAAOYO HE TOLG YOPOKTNPES NG KABe AEENG Kot

yeviKOTEpPa va TpoPovv otny enelepyasio TOVG.

2. ZyoMaouog
2.1 Avéivon TG Toviag PIKPov PKovg

To mpdto HEPOG TOL GYOMOGHOV Eivol OEEPOUEVO OTN TOVIK LUIKPOD
unkove. To mpwtdTLVRO Pivieo, TO O0MOI0 KOAOVUOL VO VTOTITMG® OTNV EAANVIKN
yAdooo, givar dnuovpynuoe tov Indianna Bell kat Josiah Allen. Kot ot 600 avijkovv
otV opado «Omeleto», po TAatEoppo. TPOPOANG TOWVIOV UIKPOD HUNKOVG, | OTOia,
«aykoMdaley €pya oknvobetodv and 60Ao tov kocpo. H Indianna Bell &ypoaye xot
oknvoBétoe pali pe tov Josiah Allen v dpopatiky towvia pukpod pikovg Call
Connect, 1 omoia Tyunke pe to PpoPeio g kprrikng emrponng yio v "Kaivtepn
Apnynuotiky Tawvia Mikpod Mnkovg" (Jury Prize for ‘Best Narrative Short’) oto
deotifar Kivnuatoypdeov tov Ootiv 10 2019.

21N GUVEXEWL LETA OO TO UIKPO ECAYMYIKO TUMLO Y10 TOVG avOpOTOLS TOL
KpOPovion mow amd Tt Tovia, TPOYWPALE GTNV TOPOVGINGT TNG TAOKNG TNG KoL TV
TEYVIKOV YOPOKTNPIOTIK®OV TOL TNV JEToVV. Qo Tpénetl apyikd va. avoapepOel 6T 1
Tovio. GLYKOTOAEYETAL OTNV Kotnyopio Tov opduatog, kabmg Oiyer 1o gvaicOnto
eowvopevo G yoykng vyeiog. Ipodxertoanr yoo 16 Aemtd mov kpatovv OUEI®TO TO
eVOLLPEPOV TOV BEaT, TOV GLYKIVOVV Ko TOL YopilovV Hio OTTTIKY €K TOV €0 Yol £VaL
Bépa mov duoTvYMG TANTTEL TV avBpoTdTHTA. OA EEKvov OTav M| TpOTAY®OVIGTPLOL
pog ota miaioe vog €0gAoVTIKOD TPOYPAULOTOS, TOV GUUUETEYEL YOl TPDTY] POPdL,
Aoppéver v TpdOTN TS KANON OTN YPOUUN TopERPaong Yo TV ovtoKTovia. ZTnv
nopela Opmg cvvewdntomolel OTL T0 E£TOWO EYXEWPIOO TOVL NG £€XOVV TPOCPEPEL
OTOOEIKVOETOL EVTEAMG OVETAPKES Y10 VO AOTPEYEL Vv AvOpOTO amd 10 Vo ODGEL
TéA0¢ otV (®N TOL Kol SMGTOVEL OTL Y10 Vo TOV GLUTOPACTADEL TPEMEL VA TOV
BonBnoet, axovyovtds tov. Bacwkd kot xopPikd yopokTnplotikd TG OOUNG NG
wtoplag etvar n MAEQOVIKN cuvopAia PeTa&h TV dVO TPOTAYOVIGTMV, 1| OpAcn
G omoing ekTvAicoeTol HEG® Tov dtaddyov. H ypaoen tov dwdkdyov Eeympilet yo tnv
MtoéTTO Ko TV €MKpiveln Tov pe amoTtédecpa vo kdvel tov Beatr va Pirdvel

OoLYXPOVIOGS WPE TOVG YOPOKTNPES T okapmavePdcopoto tov cuvasOnudtov tovg. H
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Towvio gival yopiopévn og pio Lovi Ay, evoAAdccovTag Ty Kapepa and TAdylo o€
KOVTIVO TAGVO KOTd TN ddpkela Tov 16 Aemtdv ¢ wotopiag. ‘Etot, pe tn otadiokn
evaAloyn mAdvov ytiletor 1 amopaitnTn £VIOGT KOl 1] GLUVOICONUATIKY OPTION UE
okomd tov mpoPAnuaticpd tov Beot. To mepiPdiiov dev aAAGlEL, avTBETOG pével
otaowo. Ola AouPdavouv ydpo ©€ o oknvi, O6T0 Ypageio OToL SoLVAEDEL T
npotayoviotpla. Ot nbonotoi mov wipav pépog frav ot Caithlin O’Loghlen kot

Brendan Rock, tov omoio dev PAémovpe oA TOV OKOVUE HECEH TOV TNAEPDVOV.

2100¢ TG Towiog, €KTOG omd TNV emtuyic oty ayopd, &ivor va
evacOnronomoetl tov péco Beatr, va tov vrevhopicer 10 aykabmdec {Tnuo g
YUYIKNG vyeiog Ko, va Tapovotdletl to moco afondntot kot pikpoi, epeig ot dvBpwmot,
ateavouaote UmpooTd otV TOPOopUNTIKy @von tov pvorov. To Call Connect
avayvopilel to ydog Tow amd Tov avlpdTIVO VO, TOVG TPOTOVS LE TOVG OTOI0VG TO
umepdepévo  cuvousOnuato Kotavikoov 10 Atopo, ®otdco KAglvel v Tovio
napovotdlovtag TV abéatn TAevpd TG EATIONG OTL AKOMO Kot £VOL KPO OLOT)LOVTO
QoVOUEVIKG Prjno etvol apkeTd Yoo vo, dMoeL dhvaun Yo TNV emopevn pépa. Mo
KAMon yw Bondewa givor £voeiEn 0Tt 0 maoy®Vv/-ovsa avayvopilel To TPOPANUL Kot

emintd v eniivon tov.

2.2 TeyviKEG TPOOLOY PO.PES KUl GTPUTNYIKES HETAPPUGS
Eni tov mopdviog keporaiov, O efetdoovpe evdeheymg T Oladikocio
ONovpyiag TV VIOTITAW®V, TIG TEYVIKEG TPOdLYPAPEC Kol TEAOC T ueBoddovg Kot

OTPOTNYIKEG TOL aKOAOLONONKAV.

Apywd, T0 TPOYPOLLO TOV YPNOUOTOMONKE Yot TOV LROTITAMOUO €lval To
Subtitle Edit, to omoio pvOuictnke kotdOMYV 0dNYLDV TOL EmMPAETOVTA KAONYNTH.
[Ipdxettar yo éva dwpedv Aoyiopikd emeepyaciog vrotithov, ehevbepo oe GGOVG
&xovv TPOGPacT 6To WvIEPVET. APoD TpdTa PopTOdcOoLUE TO PBivieo ce poper) mpd
£yovpe 6To vou pog va pvBuicovpe to Tpdypoppa pe Phorn tig odnyieg mov pag £xovv
dobel. Tt ovykekpyiévn mepintwon to default frame rate va eivor 25 xopé, o
LEYIGTOG apBUOC YOpaKTHP®V ava ypappu] vrotithov va givar 40 kot o péyoTog
apudg yapoktypwv ové devtepdiento 21. AAAn pio mpodwypaer| eivar O6tL n
eMdotn duapketa evog votithov opiletan oto 1 devtepOAENTO, EVD M PEYIGTN GTO 6

Kol TO €EAAYIGTO YpoviKO dldotnpa peta&h VIOTITAMV GE YIA0GTA TOV dELTEPOAETTOD



ota 80. Téhog mhvta 1 amobnevon tovg yivetar o apyeio srt. Emumiéov, pe faon tig
KatevBuvTipleg odnyieg OTaV AKOVYETUL | P®VY TOL OHANTY| €lte amd TMALP®VO glte
HES® TNAEOPAONG K. (., OEV VTTAPYEL ONAAST PUOIKN TAPOVGIN TOL GTO TAAVO, TOTE Ot
VROTITAOL UTaivouy 6 TAQywL Ypagr. AvTt 1 TEYVIKN xpnoomomdnke oe OAN v
éktoon ¢ towviag Call Connect. Xoupovo pe tov Kapapnqtpoyiov (1998), ot
vdTITAOl ToToOETOVVTAL GTO KAT® PEPOG TNG 000VNS KOl KOTd KavOVa aroTEAOVVTOL
a6 pio M 000 YpapUpUES, LVIOMC GE AEVKO YPOUL, OOTE VA Eival MO EVAVAYVMOGTOL
kot vo Eekovpdletar 1o pdatt tov Oear. H dwdikacic 10V O10yA®GGIKOV
vroTITAMopoV  givor cuviBwg va dnuovpyndel mpodta €va mpwtdTLIo Opyeio Srt
(template) pe ypoviouévovg kol SOUNUEVOLEC KATOAANAMG TOLG VLTOTITAOVG OTN
YAOGGO TyN, mov cuvnBwmg eivar To AyyAikd Kou Emerta avtd HETAPPAlETON OTN
YA®Gooa otoxos. H petagopd ota eAAnvikd 0ev mpaypatomoleiton 010 0KONG TOV
ayyAMko¥ Bivieo. Kot oe avty 1t mepintoon axorlovdnbnke motd 1 mwopomdve
ovvNONG TpaKkTIKY, N omoia £yl €dpalwbel GTOV YDPO AT T TEAN TNG OEKAETIOG TOV
1990. Avt 1 pebBodoroyia d1ELKOAVVEL TN OOVAEIL TOV KAOE LIOTITAMGTY, TOL OEV
elval QUOIKOG OLUANTNG TG YAMOGOC-GTOY0G, TPoAaPavel AaBn mov Ba mpoékvmtay
and v &£ 0oKoNG UETAPPOOT Kol EMTAYOVEL TN UETAPPACTIKN OlodIKOGioL

(Georgakopoulou, 2012:81).

‘Evag vmoTitMot g KoAglton Vo OVTIHETOMIGEL KOL TOLG YMPOYPOVIKOVS
TEPLOPICUOVS. & aLTO AVOT €lval 1 GTPATNYIKN TNG MHEI®ONG M| TG CLUTVKVOGONG
AéEemwv amd 10 ekpOvNUa, 0Ttmg avagépel o Dias-Cintas (2008:92). Av kpivovpe 0Tt
Ho. apvnTikn TpoTaoT vl opKETO EKTEVNG TOTE TPOTIUATAL ) LETOTPOTN TNG OE Mia
KOTOQOTIKY TPOTaon. Axope plo emmAéov oTpamnyikn yw. TV amdKInon
TEPIGGOTEPOL YPOVOL €ivarl 1 ATOAOIPN TPOPOPIKOV GTOLYEIWV, TOV dgV GLUPGAOLY
o0te 01N Gvvoyn ovte oto vonua. o mapddetypo empovipato 1 erovoinyes. Ot
TOPATAV® CTPATNYIKEG akoAoLONONKAY Yoo TNV OAOKANP®OY NG O10dKAGing TOV

VIOTITAMGLLOV.

Ocov agopd 1t pebBodoroyia, Empeme vo efetooctel 0 okomdg TOL
petappdacpotoc. [Iépa amd 10 KOWOVIKO 0VGIDOES KoL NPO URVLLA TNG Touviag, M
TPOGEYYION TNG HETAPPACTIKNG O0dIKAGIOG Kol KOTO GUVEREWS TOV VTOTITAIGHLOV
&ywve pe faon 10 kowod 610 omoio amevbuvopacte Kot oe avtd mov Bo otnpiel v
towvio kol Bacel Tov YAWSGKoU TePPAAAOVTOG oL pHog evolapépel. Oco mo koAl

ATNYNOEL N UETAPPOGCT] GTO KOWO-0TOYO0G, TOGO peyaAvTepn Ba givar Kot 1 emtrvyio
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™m¢ Towviog oty Otebvn Kivnuotoypagikny ayopd. IIpoxerror yuoo pion oAANAEVOET
oxéon. Zkomdg eivar o 'EAAnvag Oeotng vo koatoddfel TANpoG TIC avapopEs, TV
TAoKN yopig va aAloiwBel 10 mpwtdTLVTO VOMUa. E&icov onpaviikd eivor pmv
SVOYEPOLVETAL ] AVAYVMOOCT] TOV LIOTITA®Y NG Toviag amd tov Beaty|, oVOUEVO TOL
0TO0 TEGI0 TOL VTOTITMGHOV SVGKOAEVEL G €va. PabUd TOV €KAGTOTE LIOTITAIGTH
AOY® TOV LOKPOGKEADMY TPOTAGEMV 01 OTTOIEC OEV Eival SLVATOHV VO «KKOTOVLV» GE KAOE
nepintoon. o v enfhvon avTod  YPNCYOTOOVVTOL TEXVIKES GULUTVKVMOONG
vonuatwv kabmg evogyeTon KAMOlEG TANPOPOPIEC VO €ivol EVIEADS VONUOATIKA
aypeiooteg (Dias-Cintas, 2008:92). T'ia va yivet avtd e@iktd eotialovpe oty
emitevén 660 eivar SVVATOV TS YAMGGIKNG 1600VVapING EXOVTOS TAVTO GTO VOL OUMG
T1G WwntepoOTTEG KABE YA®GoHG. 10 onueio awtd o kbbe peTappact)g KaAgitor vo
TOPOVCIACEL TNV ONUOLPYIKOTNTA TOV pHoll HE TIG TPOCOPUOCTIKEG TOL 1O10TNTEG
TIv® 6TOV TOAMTIGUO 6T0 omoio emBupel vo «TaplaEeEy. £TO0 GLYKEKPYEVO Pivteo
dev vmapyovv dyvwoto moMTioTikd ototyeio ywoo tov péco ‘EAAnva Beatr, xobmg
T£T010V €00VG TUNATO AgttovpYOVV Kol otV EAAGSA, dwg Yo mapdderypo 1 24mpn
ypouun mapéupaocng yio v avtoktovio «KAipokoy. Aniadn n toavio pikpod pnkovg
Otyel éva BEpa OV €xEl TOYKOGLLO OVOYVOPIGIUOTNTO Kot Eval 01KEL0 0T QVTIO TOV
kéBe Oeatr) avd yopo. Eva 1060 Aentd ko evaioOnto OEua ypnlet kotdAANANG
HEToElpoNG, To AOYL TOV TACYOVTA Eival TOGO CLVAIGHNUATIKG POPTICUEVA TTOV
ToTEV® OTL OVTO €ivol YOPOKTNPIOTIKO OV TPEMEL VO QOVEL GTNV YAMOOoO UE TN
YPNON KATAAANA®V oYNUATOV OTMOC HETAPOPIKOS AOYOS. Av kol ogeilovpe va
elpaote avtikelevikol kot coPapoi yopm amd éva t€to1o akavOmdes {nnua, yuo vo
Yivel omd UETAPPOCTIKY] TAELPA OVTIANTTO Kot ooOntd to vomuo ypelaleton m
ocuvasOnuoTikn ¥pold mave otig AEEELG Kot Oyt HOVO O «mayepOC», OVIIKEYULEVIKOG
Adyoc. 'Etol, mpadta £ytve M HETOQOPE TOL ayyAkoD O10AOY0L amd TPOPOPIKO GE
YPAMTO Kot 1) AmaAoIpr] TPOPOPIKADV GTOLYEIMV OV GLVOOELOLV TN PLGIKT] POT| HLOG
ov{NoNg OTMG EMOVOANYELS 1 KAmow empovipate. H petapopd mopayhoooik®my
otolyelov OT®g M €vTaoT Kol 0 TOVOG TNG PMVNG, TOL GLUPBAALOVLY GTO VONUa, G
OCLYKEKPIUEVN TTEPIMTOOT EVTIEIVOLY TNV OMEATIGIO TOL TAGYOVTA, £YVE LE TN XPNON

onueiomv otiEng 6mmg T0 B UACTIKO.
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2.3 Teyvika mpofiquata

To ex1evEéoTEPO HEPOG TNG EPYOCING OLPOPE TOL LETOPPACTIKA TPOPAN LT KO
115 AWoelc. Ot dvokorieg morlhamlactdlovior KaOdg dev EYOVUE VO KAVOLUE LE OTTAN|
HETAPPOOT OAAL LETAPPOCT) TPOGOAPUOGHEVT, «dEoU Ba Eleya TV KAVOVOV TOL
vroTitMopov. H kxuptdtepn duskoiio apopodoe T TANPN VONUATIKA HLETAPPOCT] TOV
SwAdyov oamd TN OTyUn 7oL TPEMEL VO OKEPTOVUE TOLG YOPOKTNPES OV
devTEPOAETTO, TO TOGO £VKOAN dtodlovtal PAcEl TOL KAvOVa TNG HEYIGTNG XPOVIKNG
dapkewng TV 6 dgvteporéntmv. Ot vTOTITAOL amoTEAOVVTOL KOTA KOvove omd pio 1
dvo ypauués to moiv (Pedersen 2011:4, Karamitroglou 1998, Carroll & lvarsson
1998:1 k.4.) ®ote va unv koAvmteTon kKébe Qopd pépog peyardtepo amd ta 2/12 g
EIKOVOG 0d TOV VIOTITAO. AV 0 LIOTITAOG amoTeAEiTaL Omd pial Ypappr), ovtdg mTPEmet
va tomofeteiton otn yapunAotepn Béon mpokeévon vo epmodilel v wKOva OGO TO
dvvatov Myotepo (Karamitroglou, 1998). e vdtithovg pe 000 Ypappés, dv gival
EQPIKTO, TPEMEL VO TPOTILATOL 1] ETAVE YPOUUN Vo €lval LIKPOTEPT Yol Vo EUTOOILEL
v €koévo 660 10 duvatdv Aydtepo (Carrol 1& lvarsson , 1998:2). Xto onueio awtd
Vo TOVIG® OTL OTOVG YOPOKTNPES CULUTEPIAUUPAVOVTOL TO KEVE, Ol TOVAES, Ol

amOGTPOPOL -Kal- OAM TO oMpeia oTiENG.

2.3.1 Zrpatnyui] peimong 1] GOUTVKVOONS UE UVTIKOTAGTAGT)

My mum’s letter won’t get to her until tomorrow. (Tt axo¥pue)

(91)

My mum won't get it until tomorrow. (AyyAkdc vdTitAog)

(99)

H poud pov Ga 1o Exer aro yépia s amd avpio. (Elinvikog Yrotithog)

Y10 mapomdve mopdadetypa, yvopiloope MON amd ta Agyodpeva OtL O
TPOTOYOVIGTNG OVOPEPETOL GTO YPALLO TOV £YEL YPAWYEL Y10 TN UNTEP TOV, OTOTE Y10
OKOVOLO YOPOKTP®Y KOl YpOVOV, emEAeEn Vo TOPOAElY® TNV avtovontn A&En
«letter», avtikabioTd®VTOC TV OO TV AVTOVLRIO «it» Kot Tapopoimg oTny EAANVIKN
amodoon «to». H 101 Aoy epopudotnke Kot oto petagpacpévo apyeio. H
EMAVEMUUEVT avaeopd otn AEEN «ypaupo» kot avtiotoyo ot A&En «lettery Oa
kovpale Tov Bt kot Bo Svoyépatve TV avdyvoon. BAémovpe Tog 1 cvykekpluévn
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oTpatnNyIKn Pondnoe va EEMEPAGOVILE TOVE TEPIOPIGUOVE TOV EMPAALOVY TOL TEYVIKA

YOPOKTNPLOTIKA TOV SL0YAMGG1KOD VITOTITAIGHOD.

2.3.2 Xmpoypovikoi [lepropiopoi

(148)

you've been reading off a script written for every sad second fucking desperado that

calls this line. (E€ axong)

(148)

you've been reading off a script.

written for every fucking hopeless man. (AyyAkdg vroTitAog)
(160)

yia kobe mkpougvo wov kalet w ypouus. (EANvikodg Yndtithog)

Ex10¢ TV {0pOoYpOvVIK®V TEPIOPIGUAOV, 1 TOYVTNTO OUMOC GE o Tovio
emnpedler tov aplBud TOV YOPAKTAP®V Kol odnyel o€ mopdAEwyn KATOU®V
TPOPOPIKDOV GTOXEIMV. XT0 Tp®TOTLTIO PBivieo YpMoIomoloVvTaL TOAAEG AEEEIC Yo VO
ekppaotel v ameAmioic mov viobBer o mpotaymviothig (sad second fucking
desperado). Qot660 6TV HETAPOPA OTNV YADOOA-6TOYOG daTuIdONKAV £V GLVTOUiN
Kot o omAG (kdbBe mikpouévo). 1o onueio owtd va Tovicwm mo¢ mpootddnoa vo
apnow otoyyeio TpoopkdTNTaG He TN Yol Bewpd 6Tl v TdHG Elvar 0 TPOTOS OpAiog
TOV YOPOKTNPOV KAT® omd ovtég TIC cuvOnKeg mov eivar KAWL ywoo v Touvia.
[Switepa o1 mavcelg oL KAveL 1 VITAAANAOG TOL KEVTPOL OPeiAovTaL 6TV Tieon Kot
10 Gyy0¢ oL PudVEL OC KOvovpYlo 6T OOVAEWS TOL AAUPAVEL, AmpdOTTA, LIt TETOLO

KMon. Ta otoyyeio TpoPopkdTNTAG ATOSIOOVTOL LLE TN YPTOT| OATOGIOTNTIKAOV.

AALOYN GUVTOKTIKNG OOMNG Y10, EE01KOVOUN G YOPUKTIPOV LOY® YOPOYPOVIKOV

TEPLOPLOPAV:

(43)
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The search for significance.

That's the big thing! (Ayyhkdg Yrotithog)

(45)

Avalnrag to anuavtixo, to ueyoldeio! (EAANVIKOG YTTOTITAOC)

2.3.3 Xopopog

Yvveyilovtag pe to TEYVIKG TpoPAnuaTa, dev ywvotav vo mopaAnedel o
YOPOUOG TV VTOTITA®Y. AV kol vTdpyel To Kabiepopévo potifo, dmmg avapépdnke
TPONYOLUEVMG, €IVOL TPOTHOTEPO VO YWPICTOVV Ol LIOTITAOL e PAcn TN c®OTNH
OUVTOKTIKY 0o TG KaBe YAwooag. ['evikd, mpémel va divetar mpotepatdtnTo GTNV
TAnNpoéTYTO. TOL vonuatog ki Oyt otnv awobntik (Massidda , 2012:65). O
Karamitroglou(1998) cvotfver n aAloyn g ypapung va yivetor otov vynAdtepo

GLVTOKTIKO KOUPO.

(90)

He'll be the first to call the police,

cause he gets home around 8. (AyyAkog YoTithog)
(98)

Oa vai o Tpwrog wov Oo. koAéoel TIG opyéS

yiati yvpvoet yopw otig 8. (EAMvikoc YmOTItAoc)

Kot o115 dV0 mapondve mepittdoelg ival cuvtaktikd opBo n devtepedovoa,
OITIOAOYIKT] TPOTACT VO YOPIOTEL amd TNV KLPWL UE TN YPNON TOV GUVOEGLOV
«EMeWN», «cause». Oo Mtav dromo vo «Eepetverr oty ovoio 0 oTIOAOYKOG

ovvoeapog poll pe v kopo TpdTao.

2.4 Metagpaotikd Tpofipata

2 ovvéyew e&icov acOnt dLoKOAlo AMOTEAEGE M AOSOCT) OPIGUEVAOV
petagpactik®v mpofAnudatov. Ta mpofAnpate mov He amacyOANGaV 0QopovV T
petdppacn tov TitAov TG Touviog HIKPOD UNKOVG, TO YA®WGOWKE ototyeio, Tig
TOATICUIKES OVOPOPES Y10 TIS OTO1ES OEV VIAPYEL AVTIGTOLYIO GTO EAANVIKO KOO Kot
10 VPBpeoroY0. Ta mapakdto Tapadelypota eivorl EVOEIKTIKA.

13



2.4.1 Tithog

INUaVTIKT SVGKOALD Y1 LEVOL OMOTEAEGE 1| LETAPPOCT TOL TITAOL TNG TOVIOG.
Yav pdto dkovoua to «Call Connect» oe Balel 610 KAiO TOV TNAEQP®VIKOD KEVTPOL
KaOdG o€ KAOe TNAEPOVIKT] ELTNPETNON AVAPEPOUAGTE GLYKEKPIUEVO, GTO TPOPAN LY
OV oVTILETOTICOVIE KOU OVOUEVOVHE VO HOG GLVOECOLV HE TO OPUOd0 Kot
KATOAANAOTEPO OO TAELPAS YVAOGE®V Ko Tapoydv Tunua. ‘HBela ota edinvikd va
TETVY® TOV GUVTONO TITAO OV o€ KAOe mepintwon Oa Epeve otov Beatn. Anépuya tnv
Katd AEEN petappaon kabmg dev eEumnpetel kot o axkovydTov POUTOTIKY|, EKTOG OV
elyape va KAvoovpe pe Ovoua Yoo Topadetypo to ovopa g ypapung («Kiipokoy) .
Kotépuya omv eAhedBepn petdopoacm, v omoio otpiéo mOve o1 01K OV
epunveia Tov TitAov, 6TO PVLH IOV €YD eEEAaPa. Mo KANon Ntav apKeTH Yo val
AmOTPEYEL TOV NP®E Hog omd To Vo 0MGEL TEAOG 6TV (m1] Tov, (o KANoN ToV £Qepe
0€ EMKOWVOVIN LE Evay AYyVOGTO, S0POPETIKO GLVAVOP®TO 0 0TTOI0C KATAPEPE VO TOV
EVOTOAGEEL otV Yuyn T0 aicOnua eAmidag kol evovvaicOnong kot 1o 6movdaldTePO

TOV €KAVE KOt YEAOGE, OTOTE VOIL Lo KANOT TPAy LTt opKeEl.

2.4.2 Ldpepaon

(21)
-Yes! A few times!

| got "Caller of the Month", last month! (AyyAuog Yrotithog)

(23)

Nau! Yrnplov ko dileg popég!

Me EEpovv we «O meldne tov unvor! (EAMvikdg YndTitAog)

Ed®d n petappoctikn dvokoiio €ykettor omnv amdooon NG TEPIPPUCNS
«Caller of the month». H pio emdoyn og «antodg mov KaAED 0KOVYETOL AKOUYT| OTO,

eEMMVIKA kot Oev gtvar doKyun. Emiong xatodlappdvel moAAoOS yopaktpeg xopig va
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vrapyel Aoyoc. H dAAN emloyn ¢ «tnAe@ovnticy eivotl yuoo v eEAAMNVIKY YA®GGo
KOAT®G TOPOTANVNTIKY V10Tl TOPOTEUTEL EITE GTOV AVTOUATO THAEP®YNTH (GLGKELN)
elte oto emdyyeApa tov TAeeovnTy. Omdte Katépuyo otV Ypnomn g AEEnc
«@EAATNCY, TNV WOTNTO GTNV 0LGI0 TOL KOAOHVTOC, 1| 0010 ATOTEAEL VAl O YEVIKO
Kol €upOiTEPO O0po Ko Agrtovpyel ®¢ vmepadvopo. Emiong 1o Oovpoctikd €d®
YPNOWEVEL Y1 VoL OEIEEL TV EPOVIKT TPAOBEGT TOL TPOTAYM®VIGTH Kot Oyl TV £VIOon
™G eovng 1 Boud. H epaoveio tov dev amoterel kopikd otoryeio, v exhapfavoope

amd o CLUEPALOUEVOL.

2.4.3 Aoyomaiyvio

(91)

What's your landlord's name?

(93)

Alright, it's none of your business!

(97)

| thought it was Noni,

like a Greek name or something. (AyyAikog YmoTitAog)
(100)

Lo Aéve tov 1010KTHTH OOV,

(101)

Ka...06100 dev ae apopd. to Twg tov Aéve!
(106)

Nopulo ot Qo Eleyeg Eva dvouo.

Kapolog ag modue. (EMnvikdg Ynotithog)

15



210 TopaTdvVe TopAdELy Lo, TPOCTAONGO Vo TETVY® TO TOLYViol pe T1g AéEelg
OV TOPATNPEITOL 0T YAMGGO-TNYY KOl VO TO HETAPEP® OTN YADGGA-GTOYOC.
Kpdmoa 0o ) cvvtoktikny doun (none of your business-kafoAiov dev ce apopd).
Enitmdec o opintic tpafaet tv mpdt cvAlafn (N0) kot Eekvd vo Aéet Eva mpog
éva o ypappota e AEENG Yo vo uepdéyet Ty €0eAdvTpla wote vo vouilet 0t g
Aéel kamowo oOvopo (Noni, oty ovykekpiuévn mepintoon). ‘Etor ka1t 610
LETAPPOACUEVO apYEl0, TO «TPAPNYHO» TNG TPMTNG GVAAAPNG «KO» EYIVE ECKEUUEVA
wote va emrevybel 1o 1010 amotédecpa. Ta amociOaNTIKA delyvouv TNV £KTOGN TNG

TPAOTNG CLAAAPNC.

2.4.4 TlomTiopikEg AVaQOpPES

(24)

with a voucher to the "Cheesecake shop™. (AyyAikoc YrotitAog)
(26)

nadi ue éva kovmwov

vo. 0 eCapyvpwaoel oe YAvkd. (EAMVIKOS Y TOTITAOC)

Q¢ yvootéV 01 TOAMTIGHOL OLVOEOVTOL, YEYOVOC TOL  OlEVKOADVEL TN
LETAPPOOTIKN dadtkacio Wiaitepa OTav £govpe vo kdvovpe pe éva (ebyos YAWGGMV
7OV avKOLV oTnV 1 dutiky kovAtovpa. O EAlnvag Beatig etvan eoceimpévog pe
ta. Lego kot 1o 6pog 'EPepeot 660 kat 0 Avotpards. v mepintmon OU®S ovapopds
YVOOTOD £YYMOPIOV KATAGTIUATOG TO OTOT0 EMELN 0V AEITOVPYEL G EAANVIKO £001POG
Kol €ivol AyveoTto 610 KOwd oT10X0G, TOTE O UETAQPOCTNG Koheitow va mpoPel oe
tomikn mpocappoyn. To «The cheesecake shop» eivon o eippa o Avotpaiio kot
Néa Zniovdio pe ekatovtdoeg koTaoTirato 6mov Kovelg pmopel va PBpet mAnbmpa
EMAOYOV amd KK, TOLPTEG Kot yeviKA yAvkadv. Emélefo omn petdopacn va to
AmodMoM MG «oe YAUKA» ONnAadn amd kATl €W0KO vo TEPACHO OTNV €LPLTEPT
KaTnyopiot TOv OVAKEL 1] TOALTIGIKTY OVAPOPA MGTE VA, YIVEL aVTIMNTTH amtd OAO TO

Kowo. Av  Jduddeya KATL WO  ovykekplévo  omwg  to  CoyopomAacteio
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«Kovotavtvidng» dev Ba eEunmpetovoe tov EAAnva Bsot kabmg exeiva edpgvovv

uévo otnv Adnva.

2.4.5 YBproTikog Adyog

2 ovvéxew M ypnomn vPplotikod Ko dogpvov AeEhoyiov otnv moapovoa
Touvio. EpyeTon vo eKQPAceEl Tov Bupd TOL TPOTOY®VIGTH) TOL TPOKLATEL OO TN
ocuvalcOnuotikny eoption v omoia Provel. H eEamdivom Bpioidv eivar pua eniBeon
oTOV 1010 TOL TOV €0WTO MG £vaG TPOTOG VO EKQPAGEL TNV AYOVOKTNGT TOV, TN
OTEVOYMPLOL KO, TOV EKVELPICUO TOV. ZTOYOOTPO €ivol 0 1010G KO O YuyIKOG TOV
KOoUog Oyl 10 GAA0 mpocwmo TG touviag. Emiong, to vPpeoidyro dev amoteAet
oToyElo TNG SVUTTEPLPOPAS TOL MP®A pag 6mote dgv fonda tov Beat va Eexhelddoel
TOV YOPOKTNPA, OAAAL GUUPBAALEL OTAMG GTNV OIKEWOTOINGN TOV KAODG o1 EKPNEELS
Bvpod péow vPpoTIKOV AéEemv amoTeAEl TOVOVOPOTIVI) GLUTEPLPOPA, MG HEGO
extovoons. ['a avtovg tovg Adyovg Bewpd OTL Yo TV 0mdOOGN TOVG GTA EAANVIKA,
KATOAMANAN elvar m ypnon Mmotepov AEEEMV OV  EVOMUATMOVOLV HEGH TO
ocuvalcHONUOTE TOL YWPIG Vo KATAPEVYOVUE GE VPPIOTIKO TepleyOpevo. Av AL 1
aloypoAroyio. Tpocddple tOov TPOTO OpIAiag Tov Npwa, o pog Ponbovoe va
KatoAdBovpe 10 VIOPAOPO TOV Kol TNV TPOCOTIKOTNTE, OTOTE GE AT TN TEPIMTOON

Ba NTav e0A0Yo Vo VINPYE 1GOSVVALIN KO TNV YADGGO GTOYOG.
(11)

-Shit. Sorry, that was... (4yylikoc Yrotitiog)

(10)

-Zkatd! Zvyyvoun, avtd ntav... (EAlnvikos Yrotitiog)

270 TOPATAVEO TOPASELYLA EXOVUE To AdYL TG VIOAANAOL, 6oL EeKaBapa
dev dwakpivetal kamow TpooPAnTikny duabeon. Avtifeta, amotelel deiktn peaMGov
KOl QUGIKOTNTOG GTOV O1AA0Y0, I0MC Lo EKEPACT] GLVEWNTOTTOINGNG TOL AdBovg TNG.
Agrrovpyel kol o¢ emeovnuo. o ovtd amodddnke pe o 16000vVoUn QLOIKN

£K@paon mov givor okl 6TO KOWO-6TOYOG.
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(130)

too shit-scared to be anything. (AyyAikdg Yrdtithog)

(139)

otL tpoualw va el kamwoiog alrog. (EAAvikog Ymotithog)

Ye avt Tt mepintwon, 1o yvoaio Ae&hdylo ypnoipomomOnke yioo Adyovg
éupaong oto aicOnua tov @OPov. TldAr dev vmhpyer mpdOeon mpocsPoAing. Xt
HETAQPOGCT, N OmOS00T MG «YOUUNUEVO TPOUAYUEVOS) B mPpocédde emBeTikd VYOG
Yopic va vrdpyer Aoyos. BAémovpe mwg oty yA®ooa-tnyn n &v Adyom «Bpioidy
OmOKTA TN onuacio. Tov «mTdpo TOAVY» GULVERMOC, AEltovpyel ¢ emippnuo mov divet
éupaon oto emiBeto oto omoio avoeépetor. To «too shit» amhdg cvvodedel 1o
«scared» ympic vo Tov amodidel apvntikny ypold. Avibitmg deiyvel 1o Pabud tov
@OPov. Aev amatteiton Aourdv 1 HETAPPOOT) 6TO EAANVIKE, KaBdG T0 Kovd umopel va

avTIANEOEl TG VIMBEL 0 TPOTAYWOVIGTNG OO TNV TPEUALEVT] P®VT] TOV.

(185)
That’s really fucked up! (AyylMxoc Ynotithog)
(201)

Avto eivou tperd! (EAAMVIKOS YTOTITAOC)

Y10 mapamdve mopadetypa, 1 Asttovpysioa tov fucked up kpvfel pio okeio
dubeon mov VIdBEL 0 TPOTAYOVICTNG TNV TPOTOCT] TNG KOTEANS VO, GLUVTAEEL TO
ypdppa g avtoktoviag Tov. Eagvialetatl Kol avtidpd €161 Onwe Oa avTidpovsce Ge
éva. ko mepifdriov. Ed®, 10 @pactikd piua dev ypnolpomotleitol yu va
TEPLYPAYEL Ol apVNTIKN eumelpio oAAd yoo va exepdost éxkmAnén. H ypnon
OVLOETEPOV KOl NTOL AOYOL OTNV EAMVIKN HETAPpOoT MOTEL® givol o opon

emoyn yia 10 VQog (Avto eivar TpeAd!).

18



3. Emihoyog

Yvvoyilovtag, otV TapoLoO TTVYWKN €pyocic acyoAndnka pe TOV
VIOTITAMOO TG Toviag pikpov unkovg Call Connect amd to ayyAkd mpog ta
eMnvika. ITo ovykekpéva, oty swoaymyn yivetor AGyog yuo TNV Toviol Kot TOVG
OMUOVPYOLS NG, EVA OTN GUVEXELDL OVOADETOL O GKOMOG TNG €KTOVNONG TNG, TO

LETOPPOCTIKA KOl TEYVIKE TPOPANIATO TOV OVEKLWYOV KOl 01 TPOTOT AVTIUETDTICTC.

O KOGHOC TOV VIOTITMGHOU amoterel adldAETT] TPOKANCT Yoo TOV KAOE
VROTITAMOTY], Mo OOW0KOTN Wayn 1ooppomiog €wdvag, Myov Kor Keywévov. Ot
TPOKANGELS TPOKVTTOVV A0 TOVG TEXVIKOVG TEPLOPICUOVS OV EMPAAAOVTOL, KOODG
Kol omd TOVG YAMOGIKOVS KOVOVEG. ATO TIC MO TPOVIOYTEG TPOKANGELS £ival TO
YEYOVOG TG M oAl elval apkeTd TayHTEPT CLYKPITIKA LE TNV IKOVOTNTA AVAYVOONG
tov Oeatov. H otpoen oe texviKES Kot oTpaTNYIKEG TOV €ldapE otV gpyacia givat
KAEWL Y10 TNV aVTWETOTIOT TEToV TpoPAnuatwv. ITio cvykekpyéva, 1 eHon TV
TPoPANUATOV glxe dVO TAEVPES @ TPAOTOV TEXVIKY| O10TL APOPOVCE KATAVAYKOGTIKOVG
TEPLOPICUOVE eEATIOG YWPOYPOVIKDOV TEPIOPICUADV, TAVEO GTOVG OTMOIOVE EMPENE VoL
YTIoTEL OAN M drdkasio TG LETAPPAONS Yot vt €ivor 1) o PEYGAN TPOKANGN Kol
eViélel 0 okomoc. Nonuotikd TANpelg vrdtitAol mov petappalovv poalli pe tovg
TEPLOPICUOVS TNV KOVATOVPO TG YAMGGOS TNYNG OTNV YADOGGO GTOY0G. AgVTEPOV 1|
@Oon tovg eivar yAwoowkn. Ilpdxerroar oniadn yoo TpoPfAnuUate TOv APOPOVY TO
Levyog TV YAwoomv gite and YAoK gite and moMticpukn okomid. H televtaia
Tapovolalel o EMTAEOV OVGKOAID GTO KOUWATL TOL VIOTITAGHOD KOOMG AOY®
TEPLOPICUOV YAPOKTNP®V oTEPEitar 1N gukapio eneENnynons. Ot TPOKANGELS TOL
ocvovavthpe ovvBétouv  éva  mepimhoko  «tafidyy TOo omoio  avadewvOel M
ONUOLPYIKOTNTO CLTOD TOL YMPOL KOl GLVIGTOVV LKL «YEPLPOY TOV KATAPEPVEL VoL

Eemepvd To. YAWGGIKA KO TEXVIKG EUTOILL.

19



4. Biphoypo@ikéc Ava@opég

INopog, X.(2018). Casus Beli: H pkpod pnkovg tawio tov Idpyov Zodn g
dWakTik TpokTiky otnv OE4 20 diwpo I “H éxepoaon tng odvvng oty
wéyvn”, Mg I Topvaciov. Zytjuara Aidaxtikns twv Opnokevtxav, 79-91.
AvoktOnke ano:

https://ejournals.lib.auth.gr/religionteaching/article/view/6823.

Top.2— Ipaktikd Tov 200 [aveAinviov Zvvedpiov Ocoldymyv.

Kopaytavvion, I1. (2015). O epaciteyvikog vrotitiiouog otnv EALdoa.
ArxolovOodueves mpoxtikéc [PAf].
AvoktOnke and:
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F %CE%B5%CF%81%CE%B1%CF
%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%S8
C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%
CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE
%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE
%BAY%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%
BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA
%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share

KQXTOIIOYAOY, X. (2020). Or towvieg pixpod unxovs wg Ponbntiko uéoo
ooaokalioc oty odevtepofabue exmoiocvoon:Short films as a supportive
teaching material for the secondary [Pdf]. Awlopatikn Epyacio.

Tunpa: Anpovpywr I'paen.
AvaxtiOnke and: https://apothesis.eap.gr/archive/item/73227.

Kootoroviov - Atyka, A. (2011). H mpofinuatixng tg ueTdppoons aTov DIOTITAIGUO:
Aviivon HETAPPOTTIKDV TEYVIKMOV KOl EPOPUOYES TTH O100KTIKY TWV YADGOMDV
[Online O0KTOPIKN Swtppn].
https://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/26211?lang=el#page/1/mode/2up.
AvaktiOnke and: http://hdl.handle.net/10442/hedi/26211.

20


https://ejournals.lib.auth.gr/religionteaching/article/view/6823
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://www.academia.edu/15896996/%CE%9F_%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CF%85%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B9%CF%84%CE%BB%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82_%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD_%CE%95%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CE%B4%CE%B1_%CE%91%CE%BA%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%B8%CE%BF%CF%8D%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BA%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%82?source=swp_share
https://apothesis.eap.gr/archive/item/73227
http://hdl.handle.net/10442/hedi/26211

Kovvtovpn, M. (2021). “Utopia”. H koirvewvia mov o1 Tolites 0GTOVOUEDOVTOL UETOLD
T0VG Ue 10 Kivita thAépava! H tarvia tov eidnvoavatpolod oxnvobétn, Kaaro.
Niko, wov aapwaoe 0. fpafeio. MHXANH TOY XPONOY.

Avoktibnke amd: https://www.mixanitouxronou.gr/utopia-quot-to-film-toy-

ellinoaystraloy-skinotheti-kosta-nika/.

Popovov, Z. M. (2019). O egpaaiteyvikog vmotithiouos oty Elldoa: Lvykpitixn
avaivon twv kouikov ocipov The Good Place xoiw Brooklyn Nine Nine
Fansubbing in Greece : A comparative analysis of sitcom series The Good
Place and Brooklyn Nine Nine [Pdf]. 10.26262/heal.auth.ir.306734.
AvakmOnke  and:  https://ikee.lib.auth.gr/record/306734/files/GRI-2019-

25391.pdf.

Yoocovn, B. (2023a). Xapaxtypiotikd Ymotuthiouov. Tuque ZEéveov Tlocodv,
Metdepaong kot Atepunveiog.

AvaxtOnke and: Opencourses.ionio.gr.

Yoocovn, B. (2023B). Ewwoaywyn oy Ortikookovotiky Metappaon. Tunua Eévav
INwoodv, Metappaong Kot Atepunveiag.

AvaxtiOnke and: Opencourses.ionio.qgr.

Topia, M-N. (2019). H uetdppoon tov yioduop otig thAEOTTIKES GEIPES: 1] TEPITTWON
oo How | met your mother The translation of humor in television series: the
case of How | met your mother [Pdf].

AvaxthOnke amo: https://doi.org/10.26262/heal.auth.ir.304728.

(x-x)- STAKEOUT FILMS: THE FILMMAKERS. (2023).

AvaktiOnke and https://www.stakeoutfilms.com/filmmakers.

21


https://www.mixanitouxronou.gr/utopia-quot-to-film-toy-ellinoaystraloy-skinotheti-kosta-nika/
https://www.mixanitouxronou.gr/utopia-quot-to-film-toy-ellinoaystraloy-skinotheti-kosta-nika/
https://ikee.lib.auth.gr/record/306734/files/GRI-2019-25391.pdf
https://ikee.lib.auth.gr/record/306734/files/GRI-2019-25391.pdf
https://opencourses.ionio.gr/
https://opencourses.ionio.gr/
https://doi.org/10.26262/heal.auth.ir.304728
https://www.stakeoutfilms.com/filmmakers

4.1 drvipoypoia

Bell, I., & Allen, J. (Directors). (2019). A young helpline operator takes her first call
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5. Hapaptnuo

5.1 EMnviké template

Moapapmpa A: EAAnviké template

1
00:00:05,485 --> 00:00:08,586
Edd eivan ot eviodég kot

T, OTOLYElD EMKOVOVING OTO TG® UEPOC.

2
00:00:08,805 --> 00:00:10,648

Emotpéom apéong yio va emPréno.

3
00:00:10,729 --> 00:00:11,922
-Oa gicon o yapa;

-Nou.
4

00:00:12,003 --> 00:00:14,306

Opopopa! Me cuyympeic, ETGTPEP® AUEGHG.
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00:00:48,030 --> 00:00:49,443

[opaxoro!

6
00:00:52,536 --> 00:00:54,839
[Moapaxaio;

I'poppn vrootpiéng kpicewv.

7
00:00:56,490 --> 00:00:58,253
<i>-Teio.</i>

-I'awa!

8
00:00:59,563 --> 00:01:00,816

-Ilog elote onuepa;

9
00:01:02,530 --> 00:01:06,080
<i>Tlwg va eipat;

Apxetd KoAd, vrofétm.</i>

10

00:01:06,690 --> 00:01:10,463
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<i>-Otav Bapiépat, pov apéoet va KOAD £30.</I>

-2kotd! Zuyyvoun, ovtd nTav...

11
00:01:11,482 --> 00:01:14,069

2VYYVOUN, OV ETPETE VOL TT® OLTH TN AEEN.

12
00:01:17,640 --> 00:01:20,843
-Mov Aéte TOV AOYO OV KAAECATE;

<i>-To N&epeg!</i>

13

00:01:21,190 --> 00:01:22,470

Zvyyvoun;

14
00:01:23,889 --> 00:01:27,509
<i>Hé&epeg €101 dev giva,

Zuvnbmg owtodg oV amavtiet,</i>

15
00:01:27,590 --> 00:01:31,216

<i>dwfalet 6,t1 TOL £YOVV TEL

25



Y10. TO OTOPPTTO KO TOL GYETIKA.</1>

16
00:01:31,929 --> 00:01:33,176

"Onoc...

17
00:01:33,376 --> 00:01:36,376
«I"gro! AovAevm e0elovTikd €6,

Ba NBeia va pe amotpéym amo...»

18
00:01:36,457 --> 00:01:38,073

<i>Avtd axpipac!</i>

19
00:01:39,076 --> 00:01:42,160

Zuyyvoun. Oa ndeieg va 1o Sopdow;

20
00:01:44,363 --> 00:01:46,903
<i>Oyy, dev yperaletar.

To &ym Non akovoel.</i>
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21
00:01:48,123 --> 00:01:51,073
Apa dev glval 1 TpdT Popa

OV KAAELG TN YPOUUN VITOGTHPIENG.

22
00:01:51,154 --> 00:01:54,496
<i>Nat! Yanp&av kot ahiec popéc!

Me EEpovv ¢ «O TeAdTNG TOL UvoR!</i>

23
00:01:54,723 --> 00:01:55,943

Ioyvel avto;

24
00:01:56,076 --> 00:01:59,428
<i>Apé! Omo10¢ KaAécEL TEPIGGOTEPO,

TOV GTEAVOLV TAYLIPOKDS PePaivon</i>

25
00:01:59,509 --> 00:02:03,139
<i>padi pe évo kovmovi

va 10 e&apyvpdoel 6€ YAUKA. </i>
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26
00:02:03,992 --> 00:02:05,403

ITAdxa ékava!

27
00:02:07,552 --> 00:02:09,793

Me ocvyympeig, AaBog pov mov yéAaca.

28
00:02:10,156 --> 00:02:12,862
Axovyeool ToAD véa

Yl VoL OOVAEVELS EKEL.

29
00:02:12,943 --> 00:02:15,346
<i>Xvvnbmg etvon katt

Bapeotnuévol ovvraglovyotl.</i>

30
00:02:15,882 --> 00:02:17,624

Ynobétm eipon moAv véa.

31

00:02:18,339 --> 00:02:21,318
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<i>-T'wti dovAedelg exel;</1>

-Ene1om 1o 0éAw.

32
00:02:22,463 --> 00:02:24,556

[To1d eivon 1 Kavoviky Gov dOVAER;</I>

33
00:02:24,876 --> 00:02:27,586

Agv dovAev®, GToLOALM.

34
00:02:29,743 --> 00:02:31,600

<i>Tuquo Poyoroyiag va vrobéow;</i>

35
00:02:32,880 --> 00:02:36,549
<i>Amnétuyec otic £E€TAGELG KoL

KOTMG TPETEL VO, OTOKTHOELS Epmelpio.</i>

36

00:02:37,756 --> 00:02:41,446

Zuyyvoun, aAld un Eepsvyovpe

WAGVTOG Y10 pHEval.
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37
00:02:42,030 --> 00:02:43,186

<i>Aev mepalel.</i>

38
00:02:47,443 --> 00:02:50,936
To Bprkeg aArd dev givor povo avTo.

"HOsAa...

39
00:02:52,063 --> 00:02:54,024

"HOeha va metOym Kartt...

40
00:02:56,350 --> 00:02:57,539

...KOTL CNUOVTIKO.

41
00:02:58,410 --> 00:03:00,670
<i>- Kat w16 givo</i>

- Zoyyvoun;

42
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00:03:01,410 --> 00:03:03,072

<i>To onuavtikd cov;</i>

43
00:03:03,996 --> 00:03:05,836

Agv 10 £ Bpet akOuaL.

44
00:03:06,063 --> 00:03:10,926
<i>Etot givar n {o1], cwotd,;

Avalntdég 10 onuavtiko, to peyoreio!</i>

45
00:03:11,856 --> 00:03:13,526

<i>Kdmoiot avepaivovv oto ‘EPepeot,</i>

46
00:03:13,956 --> 00:03:16,374

<i>goh WAGG pE Evay AyvmoTo 6T0 THAEQ®VO,</I>

47
00:03:17,116 --> 00:03:22,699
<i>evtédet kat o dVo givor e&icov

OTUOVTIKG KOl Ao UavToL, KOAG To AEw;</i>
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48
00:03:25,070 --> 00:03:27,693

<i>Xe avt) ™ (o

onuooio £xEl To TAVTO KO TO TimoTo.</i>

49
00:03:29,583 --> 00:03:31,264

Av10 0KOVYETO KATMC. ..

50
00:03:32,230 --> 00:03:33,620

Ovtmg to moTevEls;

o1
00:03:35,583 --> 00:03:36,930

<i>To &pw.</i>

52
00:03:39,750 --> 00:03:41,236

Evtaée

53

00:03:42,783 --> 00:03:45,286
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Nuobeig moté povadld 1 KatdbAwyn;

54
00:03:47,670 --> 00:03:50,620
<i>-Ogc vo uabelc T Kavm ot T oTyun;</i>

-Tu,

55
00:03:52,230 --> 00:03:54,226

<i>KdBopor otnv akpn g uaaviEpog pov.</i>

56
00:03:56,603 --> 00:03:58,772

<i>Kpoatao tpia ypaupato ota yEpta pov.</i>

57
00:03:59,596 --> 00:04:01,092

<i¥Eva ywo ™ untépo pov,</i>

58
00:04:01,236 --> 00:04:04,433
<i>éva Y10 TOV TpONV LoV,

Kot Vol Y10 TOV 1010KTHTN. </I>
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59
00:04:07,296 --> 00:04:08,553

<i>Tpia ypappozo...</i>

60
00:04:09,610 --> 00:04:12,839
<i>Mov mpov o dpa.

Arydtepo yio v axpipelo.</i>

61
00:04:14,256 --> 00:04:17,558
<i>Av av16 dev givar onpadt 0Tt OEA® vo

AVTOKTOVIO®, 0eV EEPM T AANO.</I>

62
00:04:17,923 --> 00:04:20,117

2KEPTECOL TO EVOEYOUEVO OVTOKTOVING;

63
00:04:20,516 --> 00:04:22,099

<i>Av 10 oképropa,</i>

64

00:04:22,239 --> 00:04:25,413
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<Oy, dev pov mepvaetl an’ 10 LLOAO.</i>

65
00:04:27,190 --> 00:04:30,005
<i>Agv yivetal cuveldntd,

AL yopic T BEANON pov.</i>

66
00:04:30,976 --> 00:04:35,916
Mmropeic va TePIUEVELS Lo OTIYUN;

Towg mpénetl va 6€ cuVOECH e GALO TULLAL.

67
00:04:36,396 --> 00:04:41,186
<i>Ilwg; [Tod va pe cuvdécels;

Me 10 Tufpa Avtoktoviog;</i>

68
00:04:41,267 --> 00:04:44,302
Zvuyyvoun! Mn divelg onuaocio.

Ayvonecé avtd nov eina.

69

00:04:49,688 --> 00:04:51,255
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[Mopoakaiod;

70
00:04:52,802 --> 00:04:56,188
-Iopoaxor®!

<i>-No.</i>

71
00:04:56,882 --> 00:04:59,626
-Xp1oté pov! Evtuyag!

<i>Ex\ewva 10 moapdbupd pov.</i>

72
00:04:59,750 --> 00:05:02,193
-A6&a Tov B!

<i>-Tinpbrypo;</i>

73
00:05:05,363 --> 00:05:08,840
<i>-Ty</i>

-T1 kéverg otov ehevBepo ypdvo cov;

74

00:05:09,340 --> 00:05:12,926

36



<i>Xpioté pov! IMog népaceg Poyoroyio;</i>

75
00:05:17,476 --> 00:05:20,846
<i>-Mov apécovv ta Lego.</i>

-2oBapd; Kot og péva!

76
00:05:21,436 --> 00:05:25,176
Mov dpecav dniaon.

Agv pov givon ypriola mo.

77
00:05:25,523 --> 00:05:29,659
<i>Eipot Aoyiotig mov tov apécovv ta. Lego.

Ta copnepdopozo dikd cov.</i>

78
00:05:31,203 --> 00:05:33,806
Eépeig moAlol avOpwmot

&yovv ta Lego cav youmt.

79

00:05:33,887 --> 00:05:36,508
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-Oa VTAPYOVY KoL OUASES, OV TO OEG.

<i>-Eicot cofapn;</i>

80
00:05:38,090 --> 00:05:40,553

<i>0Ogg coPapd va ypaptd o€ oudda Lego;</i>

81
00:05:40,634 --> 00:05:43,580
<i>Aoceg vo pov Aginet!

Evyoptotd yo thv mpdtoacn navtog!</i>

82
00:05:44,483 --> 00:05:45,831

Evté&et, xataiafa.

83
00:05:50,710 --> 00:05:52,123

<i>Eriong ypaow.</i>

84
00:05:53,156 --> 00:05:54,910

<i>Eipot cvyypoeéag dSniadn.</i>
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85

00:05:56,840 --> 00:05:58,050

Tt axpiog ypdoeic;

86
00:05:59,730 --> 00:06:03,976
<i>Kvping momuara, 6o nueEPOAIYIO,

TPAYOVILN UEPIKEG POPES.</I>

87
00:06:04,763 --> 00:06:09,333
Ynépoya!

®o uTopovGES Vo LoV S1ACELS KATO10;

88
00:06:09,752 --> 00:06:11,712

<i>Agv ta £ UITPOoTA OV QVTH TN oTIyun.</i>

89

00:06:12,603 --> 00:06:13,843

Zoyyvopu.

90

00:06:17,523 --> 00:06:19,886
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T1 0a éheyeg Yo éva

and To YPAUUOTH GOV TOTE;

91
00:06:21,675 --> 00:06:25,282
<i>0Ogg Gvtmg va 6oV daPdom

EVOL YPAULLO OVTOKTOVIOG HOV;</I>

92
00:06:26,789 --> 00:06:28,290

®a 10 00

93
00:06:29,710 --> 00:06:30,840

<i>Av10...</i>

94
00:06:35,016 --> 00:06:40,123
<i>Evta&et. [Ipd @opd

7oL pov {ntdve Kot 1€1010.</I>

95
00:06:42,476 --> 00:06:44,846

<i>To np®dTo €ivar yio Tov W0KTATN pov!</i>
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96
00:06:45,393 --> 00:06:48,986
<i>Aéw va 1o pi® KaTm and TV TOPTO TOV

pali pe to K edi tov omition pov.</i>

97
00:06:49,663 --> 00:06:52,956
<i>Oa ‘vai o TpdTOG oL Bl KOAEGEL TIC 0pYES

ywti yopvaetl yopo otig 8.</i>

98
00:06:53,552 --> 00:06:56,212
<i>H popd pov o 1o éyel ota xEpLo TG

amd avplo.</i>

99
00:06:56,836 --> 00:06:59,319
-I1dg Aéve ToV 1O10KTNTN GOV;

<i>-To 6vopo tov;</i>

100
00:07:00,156 --> 00:07:04,873

<i>Koa...0010v dev o€ 0popd T0 TG TOV Aéve!</i>
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101
00:07:11,439 --> 00:07:12,706

<i>Xuyyvoun.</i>

102
00:07:13,200 --> 00:07:14,920

<i>TTaporo avtd Ekaveg KON tpoomddeia. </i>

103
00:07:16,899 --> 00:07:18,159

<i>EXnueimoeg;</i>

104
00:07:19,173 --> 00:07:21,270
<i>Enueimoeg OVImG

avTO TOV GOV elmo;</I>

105
00:07:23,019 --> 00:07:27,812
Nowla 011 Ba édeyeg Eva dvopla.

Képorog ag movpe.

106
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00:07:32,763 --> 00:07:34,951

Agv Ba pov melg KaBoAov o dvopa Gov;

107
00:07:37,236 --> 00:07:40,050
<i>-Thati Oeg va pabeg;</i>

-Agv EEpo.

108
00:07:41,186 --> 00:07:42,810

®a ndera va oe fondnocw.

109
00:07:43,853 --> 00:07:46,753
<i>Oy1 dev Oe¢ va pe ondnoerc,

Oec va pe amotpéyelg.</i>

110
00:07:47,034 --> 00:07:48,990

<i>Mnv ta Ogwpeig o 1810.</i>

111
00:07:54,436 --> 00:07:56,662

Oeg Ao Vo LoV JBACELS TO VPO
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112
00:08:00,770 --> 00:08:02,163

<i>Evrta&el.</i>

113
00:08:03,866 --> 00:08:06,072

<i>Agv Bopilel t6c0 Yphppo.</i>

114
00:08:07,066 --> 00:08:09,746

<i>Mov kdvet o oAb yia moinua, vVrobEéTm.</i>

115
00:08:11,867 --> 00:08:13,691

<i>Onwg ko va “yet, Oa 1o daPdom.</i>

116
00:08:15,756 --> 00:08:16,926

<i>Idoktn pov,</i>

117
00:08:18,885 --> 00:08:21,510

<P>vowidlm 1o dapépiopa QT Ypovia,</i>
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118
00:08:23,420 --> 00:08:25,312

<P>TAnpdve to voikt pta xpovia,</i>

119
00:08:26,620 --> 00:08:29,020

<i>Balo younid povoiky epta ¥povio.</i>

120
00:08:30,566 --> 00:08:33,665

<i>Méoa ¢ ‘avtd to ¥povia, TEpaca</i>

121
00:08:33,900 --> 00:08:36,470

<i>ta €€ povog pov o€ avTd 1O dapEPIoHO</i>

122
00:08:38,013 --> 00:08:40,126

<i>pe po adsto KopEkAo Lovo yio oévo.</i>

123
00:08:42,870 --> 00:08:44,916

<i>Aev Bpnka moté 10 Oappog va 610 T®.</I>
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124
00:08:46,533 --> 00:08:48,803

<i>Agv ypeldotnke, VIobiTm.</i>

125
00:08:52,363 --> 00:08:57,496
<i>ITévta voulo ot 6€ avth TV NAKio

Ba eiya copuPMOEl pe Tov €0vToO poL.</i>

126
00:08:58,673 --> 00:09:02,473
<iEyo&a va Bpow mabog, opopeid, vomua,

Kot Bopd og avt ™ Con.</i>

127
00:09:04,113 --> 00:09:06,273

<i>Ma dev vrdpyet Kkt va fpo Yo péva.</i>

128
00:09:08,982 --> 00:09:11,039
<i>Xvvéyela okéQTopaL,

oG yopdco t (on pov</i>
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129
00:09:11,120 --> 00:09:14,040

<P>uéoa otnv dvoTuyio Kot 6TovV TOVo</i>

130
00:09:15,553 --> 00:09:18,426

<i>oav [E 0LV LOYUPDOCEL MG TO KOKKOAO</I>

131
00:09:19,551 --> 00:09:21,365

<> ko va pe égovv adeldoel.</i>

132
00:09:24,533 --> 00:09:26,651

<i>Agv Bpiokm Adyo vo KAai® mo.</i>

133
00:09:28,559 --> 00:09:30,362

<i>To @aynto dev pe evhovoialet.</i>

134
00:09:33,583 --> 00:09:36,350
<i>Kdbe pépa givar 6Ao To GKOTEWVN

amd TV Tponyovuevn</i>
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135
00:09:36,829 --> 00:09:38,139

<>k T1g voyreg...</i>

136
00:09:38,686 --> 00:09:40,459

<i>dev 11¢ VidO® mo.</i>

137
00:09:42,410 --> 00:09:45,673
<i>H {on pov frav emeovelokn

KO TPOKTIKG Uovy adpatog.</i>

138
00:09:46,855 --> 00:09:48,919
<i>Amodéyopat 0T

elpon povoykoc,</i>

139
00:09:49,376 --> 00:09:51,860

<i>otL Tpopdlm va eipan Kamoog GAAoC</i>

140
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00:09:52,573 --> 00:09:55,213
<P>mépa amd Tov YKEL AvTpal

nov Ppédnke vekpdc</i>

141
00:09:56,739 --> 00:09:58,080

<i>oto dapépopa 24p.</i>

142
00:10:03,199 --> 00:10:06,199
<i>-Ti motevelg;</i>

-Eyeic...

143
00:10:10,172 --> 00:10:11,852

"Exeic tadévto oo ypayio.

144
00:10:13,326 --> 00:10:15,366

To xvviynoeg mote;

145
00:10:16,686 --> 00:10:17,719

<POyL..</i>
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146
00:10:19,933 --> 00:10:21,716

[Marti oy;

147
00:10:25,460 --> 00:10:27,084

<i>Aev &yet onpocio TAEov.</i>

148
00:10:30,265 --> 00:10:31,425

Axov.

149
00:10:33,327 --> 00:10:37,767
Eicow n mpot™ pov kinon...

NV TPOTN UEPA GTT) OOVAEL...

150
00:10:38,460 --> 00:10:40,266

Agv gipon KoBOAOL TPOETOUAGUEVT).

151

00:10:40,280 --> 00:10:44,593
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doPapot 6t avad oo otrypn do

10 KAeloeglg kot Oa teEleidoovy OAQL...

152
00:10:44,674 --> 00:10:48,770
Agv 10 0€h® 0WTO.

Enitpeyé pov va e cuvdéom pe GAAOV.

153
00:10:49,886 --> 00:10:53,779
-Ti ko av pTiaEovv ta TpdrypoTa;

-<i>Aegv pe Eépeig!</i>

154
00:10:54,680 --> 00:10:56,160

<i>Obte ey®d goéva.</i>

155
00:10:57,496 --> 00:11:01,920
<i>Agv gioat kel Y10 VoL KATOQEPELS KATL

aAAG Y100 VL VIBOELS 1 10100 KaADTEPO</i>

156

00:11:02,001 --> 00:11:03,942
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<i>Aeg ko OAa Ta EXEIG KavoviopEval</i>

157
00:11:05,398 --> 00:11:09,159
<i>Ileg pov glkpva.

[Mo¢ evoapépeoat yio péva,</i>

158
00:11:09,240 --> 00:11:11,612
<i>Amd ) otryun

7oV S10Balelc £Totueg omovInoelc</i>

159
00:11:11,693 --> 00:11:15,299

<i>y1a kGOe TmKpouévo Tov Kol TN ypopuun,</i>

160
00:11:15,380 --> 00:11:17,873
<i>pOTOVTOC

"og TO10L AEGYN LOVOYIKOV VO, YpopTovpe",</i>

161
00:11:17,979 --> 00:11:21,075

<P>umog kot TeTEWYOLV Yl Alyo
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ot &yovv eidovg!</i>

162
00:11:29,012 --> 00:11:31,776

<P>OEL® va LoV dMGELS Evay AdYo TTEpa omO</i>

163
00:11:32,796 --> 00:11:35,109

"kovpdylo, @iie, Ba GTPOCOLY TO TPAYUATO

164
00:11:35,190 --> 00:11:39,196

KaAvTEpO unv mebavelg onuepa.</i>

165
00:11:39,277 --> 00:11:41,643
<i>T ol etkpva oo

LOVOG OV BV UTop® Vo Bpm.</i>

166
00:11:43,586 --> 00:11:45,912

<i>Ed® ot o0 karpo...</i>

167
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00:11:51,086 --> 00:11:52,966

<i>Kat ooBdvopon,</i>

168
00:11:53,208 --> 00:11:56,679
<i>011 dev gival KavEVaS YPOUUEVOGS

070 TEQPTEPL GOV.</I>

169
00:12:05,966 --> 00:12:07,922

IMarti kéAeoeg edm;

170
00:12:19,208 --> 00:12:20,528

<i>Otav Huovv pikpodc,</i>

171
00:12:22,493 --> 00:12:25,507
<i>pe eoPile to moyvidl pe ta

TOYEPA dDPO. 6TO AOVVOL TaLPK.</i>

172
00:12:26,763 --> 00:12:31,380

<i>Exeivo mov £Balec o ¥EpL 610 KOVTL,
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Yopic va EEpelg Tt kpOPer</i>

173
00:12:33,606 --> 00:12:35,106

<i>Kdnog éto1 vidbo...</i>

174
00:12:37,613 --> 00:12:40,499

Agv motevm otov Oed! Ovte otnv Kddaon!

175
00:12:41,640 --> 00:12:42,833

<>Opwg...</i>

176
00:12:43,817 --> 00:12:45,090

<i>Aegv Epw. </i>

177
00:12:47,596 --> 00:12:50,191

<i>Aev Epo Tt Oa anoyive.</i>

178

00:12:53,883 --> 00:12:56,593
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<i>®ofapat! Ethkpvé @ofdpon todv!</i>

179
00:12:58,280 --> 00:13:01,993
<i>Kdavo avtd mov thva kava.

"HOea. kémotov va to aAldEet OA0 avtd.</i>

180
00:13:03,876 --> 00:13:05,760

<i>Kat yio akopo po pépa</i>

181
00:13:08,003 --> 00:13:09,133

<i>dgv...</i>

182
00:13:10,173 -->00:13:12,215

<i>dev umopd povog pov.</i>

183
00:13:13,763 --> 00:13:18,080
<i>Nwbo vo gipot Taveo 6€ KIVOOUEVO TPEVO

Kot av IONHE® TOPO, KATAGTPAPNK.</I>
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184
00:13:22,499 --> 00:13:24,499

Y& MOPOKOA®, TEG LOV TO GVOUO GOL!

185
00:13:32,720 --> 00:13:35,833
<i>KoAn emroyio

LE TNV VOO eKTaidEVOT) GOV.</i>

186
00:13:36,196 --> 00:13:37,320

<i>Xov gbhyopat...</i>

187
00:13:37,683 --> 00:13:40,220
<i>Ebyopot va katagépelg

omovdaia Tpdayuata yio cEval</i>

188
00:13:40,403 --> 00:13:44,686
Mnv kheioeg! [epipeve va...

<i>¥Hoovv vrépoyn!</i>

189
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00:13:45,003 --> 00:13:46,846

<i>Awyoyn, TpoyuatiKa!</i>

190
00:13:47,976 --> 00:13:51,553
<i>-Tlpémetl va KAeiow, otyd otyd.</i>

- IIpw kAeioelc, motedm OTt...

191
00:13:53,683 --> 00:13:57,511
2KEYOV TO EVOEYOLEVO VAL EKOVEG

KATOEC LUKPO-0ALOYEG GTO YPALLLLOL GOV.

192
00:13:58,080 --> 00:14:01,480
Agv Ba Gov Tapel TOAD.

Acyolcov onuepa 0 Ppadv.

193
00:14:02,725 --> 00:14:04,765

AmokaAeig TOV €0VTO GOV GLYYPUPED,

194

00:14:05,650 --> 00:14:08,129
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Yo avTd doVAEYE CKANPA

TIVO GE OVTA TO YPALLULOTOL,

195
00:14:08,133 --> 00:14:09,433

BeAtimoe ta, 660 pmopeic!

196
00:14:11,203 --> 00:14:12,320

<i>-Ty</i>

197
00:14:13,390 --> 00:14:16,780
Mov @dvnke 0t NTOV

eKTOG pLOUOY o€ KAmolo onpeia.

198
00:14:17,526 --> 00:14:21,259
Kémowot otiyotr rav vrepPfoiikot.

Oéhel meprocOTEPN dOVAEL.

199
00:14:26,400 --> 00:14:29,282

<i>Mov (n1d¢ va cuvtdém
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TO OMUEIOUA OVTOKTOVIOG HOV;</I>

200
00:14:30,273 --> 00:14:32,280

Nou.

201
00:14:32,919 --> 00:14:34,260

<i>Avto eivor Tpehd!</i>

202
00:14:35,732 --> 00:14:37,873

[Tebaivelg dpmc va 10 kavels, cwotd,;

203
00:14:38,673 --> 00:14:40,438

Me cvyywpeig yia ) dttdnmon.

204
00:14:45,693 --> 00:14:47,110

<i>KoAng.</i>

205

00:14:48,286 --> 00:14:49,698
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Qo 1o Kavelg dnhadn;

206
00:14:51,466 --> 00:14:54,746
<i>-No</i>

-Evtd&el 101e.

207
00:14:57,406 --> 00:15:00,966

KdéAeoe oAt avpro va ta S0V E.

208
00:15:03,219 --> 00:15:05,070

<i>Evta&el.</i>

209
00:15:09,093 --> 00:15:11,292

Mov aivetor Tog GAAAEES YVOUN.

210
00:15:15,140 --> 00:15:16,606

<i>Na, étol paivetor.</i>

211
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00:15:37,886 --> 00:15:41,926
<i>Me ovyywpeic. Enéotpeya.

[IporaPec va Tig d1afdoelc TpooeKTIKA;</I>

212
00:15:42,933 --> 00:15:45,982
[Tepiepyo mov N ypopun eival cuvoedepévn.

Agv Qo €énpeme, akOuaL.

213
00:15:50,879 --> 00:15:53,526

Me cuyympeis, EMOTPEP® AUECWG.

214
00:16:11,896 --> 00:16:14,623
<i>Eivau kanotog dArog pali cov

nov Oa umopovoe vo, fonbnoey</i>

215
00:16:17,746 --> 00:16:20,366

Mo kAnon apkel - EAAnvikoi voTITAOL

216

00:16:21,026 --> 00:16:26,246
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YrnotitMopdg and

Mnoumdvn Avactacio Evpudikn

5.2 Ayyhko template

Moapapmpa B™: Ayyhké template

1
00:00:05,476 --> 00:00:08,616
Here are your prompts

and contact information in the back.

2
00:00:08,819 --> 00:00:10,766

I'll be back promptly to supervise.

3
00:00:10,847 --> 00:00:12,198
-Are you all good?

-Yeah.
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00:00:12,279 --> 00:00:14,785
Great. I'm sorry about this.

I will be right back.

5
00:00:48,090 --> 00:00:49,863

Hello!

6
00:00:52,532 --> 00:00:54,443
Hello?

Crisis support!

7
00:00:56,482 --> 00:00:58,723
<i>-Hi.</i>

-Hi!

8
00:00:59,609 --> 00:01:01,016

How are you today?

9

00:01:02,566 --> 00:01:03,870
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<i>How am I?

10
00:01:04,718 --> 00:01:06,284

<i>Pretty good, I guess!</i>

11
00:01:06,670 --> 00:01:10,370
<i>-1 like calling here, when I'm bored.

</i>-Shit. Sorry, that was...

12
00:01:11,555 --> 00:01:13,413
I'm sorry!

| shouldn't say "shit".

13
00:01:17,615 --> 00:01:21,068
Why don't you me about why you called?

<i>-You knew!

14
00:01:21,149 --> 00:01:22,761

Sorry?
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15
00:01:23,875 --> 00:01:27,420
<i>You knew, right?

Normally when someone answers,</i>

16
00:01:27,509 --> 00:01:31,349
<i>they read a little script thing

on confidentiality and whatnot.</i>

17
00:01:31,923 --> 00:01:36,429
Like "Hi, | volunteer at crisis support

I'd like to stop myself"...

18
00:01:36,510 --> 00:01:38,550

<i>Yes, that's the one.</i>

19

00:01:39,049 --> 00:01:42,322

Sorry! Should I read it?
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20
00:01:45,469 --> 00:01:49,782
<i>-No, I've heard it.</i>

-So you've called here before then.

21
00:01:51,202 --> 00:01:54,462
<i>Yes! A few times!

| got "Caller of the Month", last month!</i>

22
00:01:54,773 --> 00:01:55,967

Is that a thing?

23
00:01:56,050 --> 00:01:59,480
<i>Yes, whoever calls the most

gets a little certificate in the mail</i>

24
00:01:59,480 --> 00:02:02,080

<i>with a voucher to the "Cheesecake shop".</i>

25

67



00:02:03,936 --> 00:02:05,920

<i>That was a jokel</i>

26
00:02:07,530 --> 00:02:09,649

Sorry! I shouldn't laugh.

27
00:02:10,116 --> 00:02:14,894
<i>You sound too young to be working

there. It's usually bored retirees.</i>

28
00:02:15,878 --> 00:02:17,652

| guess | am pretty young.

29
00:02:18,313 --> 00:02:21,486
<i>-Why are you working there?</i>

-Because | wanted to.

30
00:02:21,633 --> 00:02:23,779

<i>Yes, but what's your real job?</i>
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31
00:02:24,818 --> 00:02:27,852

| don't have a job. I'm a student.

32
00:02:29,679 --> 00:02:32,212

<i>Psychology, I'm guessing.</i>

33
00:02:32,993 --> 00:02:36,639
<i>You failed the exam and

they want you to get more experience.</i>

34
00:02:37,559 --> 00:02:41,749
Sorry! 1 just realized

we're talking about me instead of you.

35
00:02:42,093 --> 00:02:43,246

<i>It's alright.</i>

36
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00:02:47,393 --> 00:02:50,288
You're kind of right

but it's not just like that.

37
00:02:50,303 --> 00:02:51,303

I mean...

38
00:02:52,026 --> 00:02:53,913

| wanted to do something...

39
00:02:54,053 --> 00:02:56,739

You know, significant.

40
00:02:58,446 --> 00:03:00,706
<i>-And this is it?</i>

-Sorry?

41
00:03:01,489 --> 00:03:05,911

<i>-This is your significant?</i>
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-I'm not sure what that means.

42
00:03:06,013 --> 00:03:07,597

<i>That's life isn't it?</i>

43
00:03:08,110 --> 00:03:11,279
<i>The search for significance.

That's the big thing!</i>

44
00:03:11,740 --> 00:03:13,710

<i>Some people climb Mount Everest,</i>

45
00:03:13,908 --> 00:03:16,236
<i>you are talking

to a stranger on the phone</i>

46

00:03:17,123 --> 00:03:19,499

<i>in the end, well, they're equally</i>
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47
00:03:19,579 --> 00:03:22,890
<i>significant and

insignificant, aren't they?</i>

48
00:03:25,083 --> 00:03:28,155
<i>Everything and nothing

in this life is important.</i>

49
00:03:29,560 --> 00:03:34,110
That's kind of...

Do you really believe that?

50
00:03:35,533 --> 00:03:36,959

<i>| know that.</i>

51
00:03:42,599 --> 00:03:45,762

Do you ever feel lonely or depressed?

52
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00:03:47,669 --> 00:03:50,729
<i>-Do you want to know what I'm doing now?</i>

-What?

53
00:03:52,239 --> 00:03:54,499

<i>I'm sitting on the edge of my bath-top.</i>

54
00:03:56,649 --> 00:03:58,983

<i>I've got three letters in my hands...</i>

55
00:03:59,595 --> 00:04:00,648

<i>One is for my mum,</i>

56
00:04:01,209 --> 00:04:04,169
<i>one is for my ex,

and one is for my landlord.</i>

57
00:04:07,286 --> 00:04:10,142

<i>Three letters...
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They took me an hour.</i>

58
00:04:11,830 --> 00:04:13,030

<i>Less than, really.</i>

59
00:04:14,269 --> 00:04:17,488
<i>If that's not a sign to kill myself,

| don't know what is.</i>

60
00:04:17,969 --> 00:04:22,436
-You're thinking about suicide?

<i>-Thinking about it? No.</i>

61
00:04:23,793 --> 00:04:25,948

<i>I don't really think about it.</i>

62
00:04:27,106 --> 00:04:30,086
<i>It's not a conscious thought.

It's involuntary.</i>
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63
00:04:31,000 --> 00:04:35,710
You think you can hold on for a second?

I might have to transfer you.

64
00:04:36,413 --> 00:04:41,112
<i>What? Transfer me to what?</i>

The Suicide Department?

65
00:04:41,278 --> 00:04:43,418
I'm sorry!

Nevermind, ignore that.

66
00:04:49,740 --> 00:04:50,760

Hello?

67
00:04:52,799 --> 00:04:56,165
-Hello!

<i>-Yes, hello.</i>
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68
00:04:56,819 --> 00:04:59,432
-Oh Jesus!

<i>-1 was closing my window.</i>

69
00:04:59,667 --> 00:05:01,880
-Thank God!

<i>-What?</i>

70
00:05:07,120 --> 00:05:12,783
-Do you have any hobbies?

<i>-How did you get into psychology?</i>

71
00:05:17,460 --> 00:05:20,707
<i>l like Lego.</i>

-Really? 1 like Lego too!

72
00:05:21,490 --> 00:05:24,549

At least | used to.
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Can't serve you so much anymore.

73
00:05:25,533 --> 00:05:30,018
<i>Well, I'm an accountant who likes

Lego, if that gives you the picture.</i>

74
00:05:31,146 --> 00:05:34,075
You know, there's many people

that build with Lego as a hobby.

75
00:05:34,203 --> 00:05:36,643
-I'm sure there are groups you can join.

<i>-Seriously?</i>

76
00:05:38,036 --> 00:05:42,989
<i>You want me to join such a group?

I'm virginal enough already, but thanks!</i>

77

00:05:44,560 --> 00:05:46,903
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Alright.

78
00:05:50,653 --> 00:05:52,043

<i>| write as well.</i>

79
00:05:54,126 --> 00:05:57,603
<i>-1'm a writer.</i>

-Oh, like what?

80
00:05:59,719 --> 00:06:04,006
<i>Poems mostly,

diary, some songs.</i>

81
00:06:04,793 --> 00:06:08,376
That's great!

Could you read me one?

82
00:06:09,773 --> 00:06:14,473

<i>-l don't have any with me right now.</i>
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-Sorry, well...

83
00:06:17,513 --> 00:06:19,337

What about one of your letters?

84
00:06:21,652 --> 00:06:24,929
<i>You want me to read you

one of my suicide letters?</i>

85
00:06:26,813 --> 00:06:28,450

| think so...

86
00:06:29,716 --> 00:06:32,818

<i>That's...</i>

87
00:06:36,263 --> 00:06:40,230
<i>I'm not sure.

Never done this one before.</i>
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88
00:06:42,439 --> 00:06:44,968
<i>This is the one

I've written to my landlord! </i>

89
00:06:45,352 --> 00:06:49,192
<i>| plan to put it under his door tonight

with the key to my apartment. </i>

90
00:06:49,710 --> 00:06:53,203
<i>He'll be the first to call the police,

cause he gets home around 8. </i>

91
00:06:53,520 --> 00:06:58,086
<i>-My mum won't get it until tomorrow. </i>

-What's your landlord's name?

92

00:06:58,367 --> 00:06:59,900

<i>His name? </i>
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93
00:07:00,086 --> 00:07:05,420

<i>Alright, it's none of your business!</i>

94
00:07:11,429 --> 00:07:14,303

<i>Sorry. It's a good shot though!</i>

95
00:07:16,880 --> 00:07:18,810

<i>Did you?</i>

96
00:07:19,073 --> 00:07:21,363

<i>Did you actually start writing none?</i>

97
00:07:23,009 --> 00:07:27,407
| thought it was Noni,

like a Greek name or something.

98
00:07:27,653 --> 00:07:29,350

<i>Alright</i>.
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99
00:07:32,752 --> 00:07:37,888
-You're really not telling me your name?

<i>-Why?</i>

100
00:07:39,085 --> 00:07:42,501
Because | don't know,

| want to be able to help you!

101
00:07:43,800 --> 00:07:46,506
<i>You don't want to help me.

You want to stop me.</i>

102
00:07:46,990 --> 00:07:49,166

<i>Don't confuse them as the same thing.</i>

103

00:07:54,410 --> 00:07:56,410

Will you still read me the letter?

82



104
00:08:00,806 --> 00:08:05,725

<i>Okay. It's not really a letter.</i>

105
00:08:07,106 --> 00:08:09,786

<i>It's more of a poem, | guess.</i>

106
00:08:11,830 --> 00:08:13,313

<i>Anyway, I'll read it.</i>

107
00:08:15,827 --> 00:08:17,027

<i>To my landlord!</i>

108
00:08:18,866 --> 00:08:20,899

<i>Seven years, I've been the man in 24b.

109

00:08:23,392 --> 00:08:25,192

<i>Seven years I've been paying my rent</i>.
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110
00:08:26,613 --> 00:08:29,293

<i>Seven years I've kept my music down low,</i>

111
00:08:30,585 --> 00:08:33,198

<i>and out of those seven years I've spent</i>

112
00:08:33,866 --> 00:08:36,132

<i>a solid six years alone in my flat</i>

113
00:08:38,000 --> 00:08:39,943

<i>with an empty chair just for you...</i>

114
00:08:42,813 --> 00:08:45,119

<i>but never the courage to tell you that,</i>

115

00:08:46,519 --> 00:08:48,976

<i>so I never really needed to.</i>
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116
00:08:52,306 --> 00:08:55,345

<i>I've always imagined myself at this age,</i>

117
00:08:55,576 --> 00:08:57,550

<i>finally at peace in my mind.</i>

118
00:08:58,707 --> 00:09:02,476
<i>I've searched for passion,

for beauty, for meaning, for rage</i>

119
00:09:04,010 --> 00:09:06,304

<i>but there's nothing in there to find...</i>

120
00:09:08,946 --> 00:09:10,092

<i>| think every minute,</i>

121
00:09:10,173 --> 00:09:13,846

<i>i've wasted a life
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of moaning and moping about</i>

122
00:09:15,573 --> 00:09:18,579

<i>has chiseled into my core with a knife</i>

123
00:09:19,533 --> 00:09:21,303

<i>and slowly just hollowed me out.</i>

124
00:09:24,522 --> 00:09:26,675

<i>Tears haven't any point anymore.</i>

125
00:09:28,515 --> 00:09:30,263

<i>Food isn't nearly as good.</i>

126
00:09:33,647 --> 00:09:35,797

<i>The day is never as bright as before...</i>

127

00:09:36,820 --> 00:09:40,063
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<i>and the night...

It doesn't feel as it should.</i>

128
00:09:42,446 --> 00:09:44,729

<i>In this quick, invisible life I've led,</i>

129
00:09:46,756 --> 00:09:48,232

<i>l accept I'm a loner,</i>

130
00:09:49,286 --> 00:09:54,780
<i>too shit-scared to be anything,

but the gay man you found dead</i>

131
00:09:56,700 --> 00:09:58,903

<i>in the apartment 24b.</i>

132
00:10:03,107 --> 00:10:06,080
<i>-What do you think?</i>

-That's um...
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133
00:10:09,952 --> 00:10:11,803

You're a good writer!

134
00:10:13,279 --> 00:10:14,786

Did you ever pursue writing?

135
00:10:16,612 --> 00:10:17,735

<i>No.</i>

136
00:10:19,900 --> 00:10:21,093

Why not?

137
00:10:25,385 --> 00:10:27,091

<i>It doesn't really matter now</i>.

138
00:10:30,266 --> 00:10:31,430

Listen!
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139
00:10:33,176 --> 00:10:37,830

You're my first caller. My very first...

140
00:10:38,356 --> 00:10:39,848

I'm completely out of my depth

141
00:10:39,929 --> 00:10:44,536
and I'm terrified that you're gonna

hang up and Kill yourself at any moment

142
00:10:44,880 --> 00:10:48,920
| don't want that , so please,

| could transfer you to someone else.

143
00:10:49,838 --> 00:10:52,605
What if things get better,you know?

What if things change?
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144
00:10:52,634 --> 00:10:56,086
<i>You don't know me!

| don't know you!</i>

145
00:10:57,479 --> 00:10:59,911
<i>You're not working here

to do something significant</i>

146
00:10:59,992 --> 00:11:03,750
You do it to feel better about yourself

like you got it all together!</i>

147
00:11:05,230 --> 00:11:10,430
<i>How could you possibly care about what

happens to me when the last five minutes</i>

148
00:11:10,511 --> 00:11:14,052
<i>you've been reading off a script

written for every fucking hopeless man</i>
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149
00:11:14,243 --> 00:11:18,039
<i>that calls this line,asking for advice

on what loner-club they should join,</i>

150
00:11:18,120 --> 00:11:21,086
<i>so they can kid themselves

into thinking they got friends.</i>

151
00:11:28,950 --> 00:11:30,890

| want you to give me a reason.

152
00:11:30,998 --> 00:11:34,915
Besides, "hey guy!

| don't know, but hang in there!

153
00:11:35,023 --> 00:11:39,118
and it might get better

to not kill myself today"
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154
00:11:39,199 --> 00:11:40,879

<i>because | don't have any!</i>

155
00:11:43,520 --> 00:11:45,773

<i>| don't have any for a really long time.</i>

156
00:11:51,093 --> 00:11:52,539

<i>And | get the feeling,

157
00:11:53,159 --> 00:11:56,599
<i>that there're not any

written on your little script either.</i>

158
00:12:05,915 --> 00:12:07,385

Why did you call here?

159

00:12:19,203 --> 00:12:22,156
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<i>When | was a little kid,

160
00:12:22,522 --> 00:12:25,269
<i>| used to be</i> scared

of the lucky dip at the fair,</i>

161
00:12:26,732 --> 00:12:31,212
<i>you know, putting your hand in the box,

and not knowing what'’s inside</i>.

162
00:12:33,659 --> 00:12:35,309

<i>It feels a little bit like this.</i>

163
00:12:37,592 --> 00:12:40,275

<i>| don't believe in God or in Hell!</i>

164

00:12:41,639 --> 00:12:44,373

<i>But, | don't know.</i>
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165
00:12:47,593 --> 00:12:50,580

<i>I'm not sure what will happen to me.</i>

166
00:12:53,886 --> 00:12:56,156

<i>I'm terrified! I'm so terrified!</i>

167
00:12:58,206 --> 00:13:01,681
<i>I'm doing what | always do.

| wanted someone to change my mind.</i>

168
00:13:03,855 --> 00:13:05,335

And just for one more day

169
00:13:07,996 --> 00:13:11,966

<i>| can't change it myself.</i>

170
00:13:13,759 --> 00:13:17,802

<i>It feels like I'm on a moving train.
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If I jump now, I’ll be worse then ever.</i>

171
00:13:22,549 --> 00:13:24,209

Please, just tell me your name!

172
00:13:32,706 --> 00:13:35,676

<i>Good luck with the rest of your course!</i>

173
00:13:36,053 --> 00:13:39,991
<i>I hope you find your significance.

| really do!</i>

174
00:13:40,159 --> 00:13:44,412
No! Don't hang up! Let me just...

<i>You've been great! </i>

175

00:13:44,878 --> 00:13:46,359

<i>Really great!</i>
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176
00:13:47,971 --> 00:13:51,678
<i>-I have to go now.</i>

-Okay, well, 1 think...

177
00:13:53,106 --> 00:13:56,732
| think you might want to make some

changes to your letter before you go.

178
00:13:57,940 --> 00:14:01,130
It won't take long.

You can work on it tonight.

179
00:14:02,703 --> 00:14:04,901

You know, you call yourself a writer.

180
00:14:05,650 --> 00:14:09,576
You should really work on those letters!

Polish them up!
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181
00:14:11,194 --> 00:14:16,567
<i>-What?</i>

-1 thought your rhythm was off in parts.

182
00:14:17,520 --> 00:14:21,583
Some rhymes were a bit of a stretch.

It needs work.

183
00:14:26,426 --> 00:14:29,096
<i>You're asking me

to draft my suicide note?</i>

184
00:14:30,346 --> 00:14:31,470

Yes.

185
00:14:32,928 --> 00:14:35,345

<i>That's really fucked up!</i>

186
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00:14:35,720 --> 00:14:39,870
You seem pretty dead set on the idea.

Excuse the phrasing.

187
00:14:45,726 --> 00:14:48,809
<i>-Alright.</i>

-Alright?

188
00:14:51,513 --> 00:14:55,419
<i>-Alright.</i>

-Okay then.

189
00:14:57,387 --> 00:15:00,600
Call back again tomorrow

and we'll see where's at.

190
00:15:03,173 --> 00:15:04,730

<i>Okay.</i>

191
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00:15:09,013 --> 00:15:10,954

Sounds like you just changed your mind.

192
00:15:15,093 --> 00:15:17,223

<i>Sounds like | did.</i>

193
00:15:37,806 --> 00:15:41,416
<i>I'm very sorry! I'm back.

Did you get a read-through?</i>

194
00:15:42,900 --> 00:15:45,420
That's weird.

That shouldn't be hooked up already.

195
00:15:50,956 --> 00:15:53,852

Sorry, I'll be back in a sec, okay?

196
00:16:11,760 --> 00:16:14,196

<i>Is it someone else with you
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as well that could help?</i>

197
00:16:17,613 --> 00:16:20,326

<i>Call Connect</i>

198
00:16:20,680 --> 00:16:25,239
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